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Zentralinstitut for Arbeitsmedizin und Maritime Medizin

ﬂ Senarde e Sz ialas, Hamburg Port Health Center 7

— R _ Familie, Gesundheit Hafen- und Flughafenérztlicher Dienst / Port Health Authority nm

Hambu rg undVerbraucherschutz Seewartenstr. 10, 20459 Hamburg £ i J
Tel.: +49 40 428884-504 Fax: -511 Mobil (24/7): +49 173 2322871 Z

Email: hphc@bgv. hamburg.de www.hphc.de
= = —
Non - Validity of your Ship Sanitation Exemption/Control Certificate

Sir / Madame;

we need to inform you that the Hamburg Port Health Center as the competent Port Health
Autharity has found that your ship:

Name of Ship:

IMO No:

is sailing with an invalid Ship Sanitation Exemption / Control Certificate

The Ship Sanitation Certificate was issued by a port that is by today not mentioned in the LIST
OF AUTHORIZED PORTS published by the World Health Organization.

Therefore your Ship Sanitation Certificate issued

from: (Port) (Country)

on: (Date)

is not accepted by the Hamburg Port Health center as a proof that ship-barne public health
risks are not found or controlled.

Prompt Issuance of a valid Ship Sanitation Certificate is required.

Date: Port Medical Officer /Inspector:

For your further Information

Under the International Health Regulations 2005 a Ship Sanitation Certificate is required from all ships on an
international voyage. The purpose of this document, that carries a six month period of validity, is to identify and
records all areas of ship-borne public-health risks together with any required control measures to be applied.
www.who.int/esr/ihritravel/TechnAdvSSC. pdf).

The Ship Sanitation Certificate may be renewed at any port that is authorized by a State Party. Any such port must
have the capability to inspect, issue and implement necessary measures for the Ship Sanitation Control Certificate.

Authorized ports are listed by the World Health Crganization in the IHR AUTHORIZED PORTS LIST.
This list is updated regularly and published in the Intemet.

www.who.intfihr/trainingfihr_authorized_ports_list.pdf

Please inform your port agents and your ship’'s management that Ship Sanitation Certificates from ports NOT listed
by World Health Organization are not valid.

HPHC, IROVCSC Stand 1.5.2011
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Behdrde far Gesundheit

: E ﬁ?r i #<(Inspection Report Form)

Institut flir Hygiene und Umwelt
Hamburg Port Health Center
Hafen- und Flughafenarztlicher Dienst

Hambu g | undVerbraucherschuts Seewartensir, 10, 20458 Hamburg
Tel.: +49 40 42889-4504 Fax: -4511 Mobil (24/7): +49 173 2322871 Email: hphe@hu hamburg.de Internet: www hamburg. de/hphc

Inspection Report Form

RJ 5100.111.01. G.Z 511/

This Report records the results of the ship's visitfinspection by the Port Heaith Authority Hamburg with regard to the International Health

st 1ssch z, Trink verordnung,

Regulations (WHO), International Medical Guide for Ships (WHO) and national L

Krankenfiirsorgeverordnung u.a.) and other Regulations, Codes of Practice, Authoritative Gmdanoe and Standards

Reasonof Date 13.11.2013 7.1.1.1 - 2000 BRZ
Routine, Free Pratique [] Reinspection [] Time 7.1.1.2 >2000 BRZ
Orde i 7.3.1 Charge _x¥%h=
Ship sanitation Certificate- No Irapactor Kakowekd __night, weekend, holid.__ x % h=
Gesamtbetrag / Total costs:
Terminal CTT &
IMO 9462720 Call sign BLHJ Agent YMD [ Contactl
BRZ 90532 Reg.Port £ F/—/ (A AL].Type CONTAINERSCHIFF ETA 12.11.201311:44 -
Ex | Built 2012 Last inspection | Crew -~ Passengers i
Shipping company / Airline  Company
| Management
For account of / address
Route{F&r Ea [ Last Port Rotterdam
ETD [NedtPort o=t 1y torvy =  [Cargo may oo
Notes: [~=L =m0y £v) rvw:: L= W |
{L Fa SR L WA
Ship Sanitztion Control / Exemption / Certificate | ‘!- - 3 in FUf Cdari) Reinspection applied ]
Drinking Water Certificate [$ N9 A in] JAm (bdiq 1 gh & | Remarks { Eu 3
Medical Certificate N : 5 inl. 7 ka! .54 e Tndex MFAG [1° —
Al AL, 4AG
. l'/ta) Hen B/C‘
Area inspected Inspection results, sample results, documents | Result | Comment
reviewed X
1. Quarters Cleaning,and maintenance schedule H‘ -
Crew list O
Passenger list []
2. Galley, pantry and Food safety plag=]
service arcas Cleaning program [ ad
Temperature log =} j
Food training program [3] oy
3. Stores Cleaning and maintenance schedule > o
Foodslilg ¢ in-out record- AD{/fCﬁ’S é/[/t 4-//
Pest log 9
Temperature log £ A s s : TR A e
4_Child-care facilities N WO U A T
5. Medical facilities Medical log FT-
Medicine list :
Meticka lin [ () | MOoRPH I e[S G
Training and certification of staff [J -
6. Swimming pools and Monitoring IE‘DOTGS [m] *
spas Test results O M [/{ (J" =
Cleaning procedures [ _ J 4 PAC~
7. Solid and medical waste | Garbage management plan [ | @ :
. Garbage record boo
8. Engine room \ (7
9, Potable water Water safety plan [J )@ M"f\
Water quali panal (A) ZIL‘J Q/Z/M 4
10.Sewage International Sewage Pollution Prevention o T
Certificate O ______ B
11.Ballast water Ballast water management plan ] {
Ballast water record book [ Lie
12.Cargo holds Management plans
Vector control remr%E’ 0
13. Other systems and areas | I d vector m it plan [ [

0 no evidence found, none, nil, satisfactory
E _evidence report form issued {8) uirements,recommendations
S _sample(s) taken, report issued
R _rei ion next v
N/A Nat Eglieabl.e
Ship Sanitation Control Exemption Certificate issued L1

Hafen- ugy

29

X _evidence found, unsatisfactory

P _Preventive measures: advice, information
D. master instructed to

%g&' deﬁcimcxbefm?_zm
n t [J owner (1 next port [ classification [J PSC [ flag state

1 [nformation to aj

Homburg Foﬂf Hanhi-n! C
flu irztli
Sae@% é

Tel.: 040/42 88 94-504, Fur_ -511

Mathias Kelkeeeitsion I
Port Health Inspecior
Port of Hamburg - Gormoay

Page
of

0-20459 Homburg

131113



= @ B |-SHAfi#<(Sampling of Potable Water)

A

Hamburg

Behdrde fitr Gesundheit
und Verbraucherschutz

Institut fiir Hygiene und Umwelt
Hamburg Port Health Center

Hafen- und Flughafenarztlicher Dienst
Seewartenstr. 10, 20459 Hamburg

Tel: +40 40 42889-4504 Fax: -4511 Mobil (24/7); +49 173 2322871 Email: hohe@hu hamburg.de Internet: www.hamiburg.de/hphe

Mathias Kalkowski
Port Health [nspector
Port of Hamburg - Germany

Datum: 13.11.2013
Probenehmer:

Interne Abrechnungsangaben des HPHC
Titel: 5100.111.01. GZ.511/

IMO-Nr. / Kennung

| shipping company

Objekt / Name |

ooect/name | NN INO-No_/ cal sign _

oy Taiwan | Bz 90532 / 2012

Heimathafen | l Rechnung an/s. u.

homeport | Charge / see below

Kostentréger —
for account of

Reederei

Produktionsart erdampfer O RO Gebunkert OJa/yes Menge: m*
production evaporator reverse osmosis fast bunkering ein / no quantity: m*

O Chior, automat. 0 UV iaferor ;
Desinfektionsart ' ; - Lieferort  Datum
disinfection O Chiler, .manluell 0 Sitberung /sitverions port of delivery / date

[ Sonstiges: W

] ~— ein / no
Tank in Betrieb DEE Lieiard 8 Pd /. Wurde aktuell chemisch [ O Ja, Produktname:
] desinfiziert? yes, name of product::

tank in use

Capacity : m* disinfection performed

P . Datum / date:
1~
F, Zentrale Wamwasserversorgung: Leitungsplan verhanden 7

Warmwasser- Speichersystem O Volumen........ Hauptzirkulation Probenahmestellen vorhanden? O
versorgung Durchlaufertiitzer C1 main circulation Anzahl Steigstrange:
hot water supply Leitungsvolumen > 3 Liter O T*C Ausgang TWE

Duschen/ Aerosolbildung ? ] TrC Ricklauf TWE:......ccoomscie s
Bemerkungen
remarks

O Im Rahmen der Schiffshygienezertifizierung
for ship sanitation certificate

{/\hamlnalian acoording to german [aw

O Auf Veranlassung des HAD
initiated by Port Health Authority

N

nach Trit

[ orientierende Legionsiienuntarsuchung
[ weitergehande Lagionellenuniersuchung

O Als Folge einer gemeldeten Beanstandung
fallow up objection .

Beschreibung der Beanstandung:
reasan of abjection:

WIBI Standardparameter ’“;\ Stendardparameter
(Standard) E.eali, Coliforms, Enterokekken, MBI 2 E.coll, Coliforme, Enterckokken,
KBE (22°C / 36°C) } KBE {22°C 1 36*C) + L
T S——
MBI 3 Medizinisch relevante Zapfstellen LEG Legionellenuntersuchung
(Haspital) E. coll, Goliforme, Enterckickken, Legionella spac.
KBE (22*C / 36°C), aer.
CHEM & Lelcht fliichtige Lsemittel
Grundparameter Kleinanlagen {fikchtigs CKW, BTEX)
CHEM 5 Ca, Mg, Na, K, Fa, Mn, pH, Leitfahigkelt, Saurekapazits!,
Ammenium, Nitrit, Nitrat, Chiorid, Sulfat, TOC CHEM T Geldste Metalle {Blei, Cadmium, Kupfer, Nickel, Eisen, Zink),

Bitte wenden | See overleaf!

HPHE, UHU Stand 19.03.2013

30



FFFEPH = TR £

T
e b

Institut fiir Hygiene und

Umwelt

ﬂ Behbrde fur Gesundhsit
—— A B | ynd Verbraucherschutz
Hamburg Port Health Center

Hamburg ~ent '
Hafen- und Flughafenarztiicher Dienst
Seewartenstr. 10, 20459 Hamburg

Tel.: +40 40 42839-4504 Fax: -4511 Mobil (24/7): +48 173 2322871 Emall: hohc@hu.hamburg.de Internet: www.hamburg.def/hphe
Hamburg, den 04.11.2013

Niederschrift iber die Uberwachung und Prufung nach §§18/18¢ der Trinkwasserverordnung 2001 in der Fassung

m
s

Beurteilung des Trinkwasseruntersuchungsbefundes
Assessment of potable water examination result
entsprechend dem Probenahmeprotokoll des Hafen-und Flughafenarztlichen Dienstes Hamburg vom
04.11.2013 und beigeflgter Befundmitteilung vom Untersuchungslabor.
according the record of water sampling issued by the Port Heaith Authority of Hamburg on the 04.1 1.2013
and atfached resulfs of the laboratory.

e S Pl

A\

7 03.05.2011 (BGBI. 2011 Teil | Nr. 21, 11. Mai 2011, S. 748) - Verordnung ber die Qualitat von Wasser

! far den menschlichen Gebrauch -

Ef{” Record of examination in accordance with §§18 and 19 of the German Drinking Water Reguiation 2001 from 03.05.2011

{«;3 (BGBI 2011 Part | No. 21, May 1 1% 2011, page 748) — requiation of water quality for human consumption {' f

i LAY

‘; {} Periodische Untersuchung periodic inspection . I {‘
{

}Q}} Innerhalb der Schiffshygienekontrolle for ship sanitation control (IHR/Art.39 - Ship sanitation certificate) ] il t:

S

e et
RS St i

i A S

Objekt: MV
Name:

e D

ationality Port of registry Call sign BRZ

Cyprus Limassol 27093
shipping company / Fluggesellschaft airline 7 Betrieb comp:
Reederei Schulte
Die eingesandte(n) Trinkwasserprobe(n) befand{en) sich zum Zeitpunkt der Entnahme in einem bakteriologisch zu
beanstandenden Zustand. Die Analysenergebnisse genligen nicht den Anforderungen an Trinkwasser '
entsprechend der TrinkwV 2001. The pofable water sample(s), which was (were) submitted for microbiological analysis, and \i
the results was (were) in a objectionable condition. The analysis result(s) are not in accordance with the German standard for
drinking water. .

e

PP

i i
§ o
e et

s
e

¢
31

,../"':’:w

e T St T o ™

S St S ot S

T

Der technische MaRnahmenwert fur Legionella species (100/100ml) wurde Gberschritten.
Exceeding of the technical intervention value for legionella species (100/100mi).

Bewertung der orientierenden Legionellen-Untersuchung fiir Warmwasser (gemat DVGW): mittlere Kontamination /¢

(2100 KBE/100mi)

Mafnahme: Keine umgehenden Sanierungsmalnahmen

Weitergehende Untersuchung: innerhalb 4 Wochen weitere Probenahme ¥y
ssment liminary legionella-analysis in hot water: medium contamination (2100 KBE/100mi)

Measure: No immediate remedial action .

Detailed investigation: within 4 weeks

Sofortmafinahmen interim measures: Siehe Rickseite see overleaf

lage(n) appendix:
Befundmitteilung result of analysis

—

e

I

e
T st

e

;L:;:‘,‘w«.-c’“-n

fE

T,

_—

e oo™ e e s g

s

Unterschrif/Hafenéarztlicher Dienst
signature/ Port Health Authority
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Behérds fiir Gosundheit
Hambu FQg | und verbraucherschutz

Institut fiir Hygiene und Umwelt
Hamburg Port Health Center

Hafen- und Flughafenarztliicher Dienst
Seewartenstr, 10, 20459 Hamburg

Tel.: +49 40 42889-4504 Fax: -4511 Mobil (24/7): +49 173 2322871 Email: hphc@hu.hamburg.de Internet: www.hamburg de/hphc

Evidence Report Form

This form supports the ship sanitation certificate (SSC), and provides a list of evidence found and control measures to be performed.

When attached the SSC, each page of this attachment needs to be signed, stamped and dated by the competent authority. If this document is
used as an attachment to a pre-existing SSC, this attachment must be noted in the SSC (e.g. by using a stamp).

Ship’s name and IMO-No. or Registration:

Name and signature of responsible onboard captain/ship officer:

Name of issuing authority: Actual inspection date (dd/mm/YYYY):
L Port Health Center 13.11.2013

Date of referred SSC (dd/mmiyyyy): SSC issued in the Port of: Hamburg
13.11.2013

Ship sanitation Certificate- No.:

Indicate areas that have not been inspected:

] Quarters [] Gallev. pantry. service area [ Stores ] Child-care facilities

] Medical care facilitiss (] Swimming pools L] Solid and medical waste L] Engine room

[] Potable water [] Sewage [ ] Ballast water Cargo holds

| Standing water (L] Other (e.g. laundry and washing machine)

- Measure successfully
b E performed

< Evidence found 2 (stamp and signature of
g (brief description according to WHO checklist) Measure to be applied g g re-inspecting,

= 'g_ g authority)

2 2| &

The evidence code refers to the Handbook for inspection of ships and issuance of ship sanitation certificates by WHO, May 2011. See
www.who.int/entity/ihr/publications/handbook_ships_inspection/en/

Kalkowski

R e e s e R : Page_
Name of issuing inspector Signature of inspecting inspector Stamp of issuing authority

IMO, i Maritime Organization; 88C, ship ficate, WHO, World Health Organization

HPHC, UHU Stand. 1903 2013
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ifi Behorde fir Soziales,
— W Familie, Gesundheit
Hamburg und verbraucherschutz

English
Advice for passengers, who have traveled on a plane
together with persons ill with an acute respiratory illness

ROBERT KOCH INSTITUT

Dear passengers,

You have travelled on an aircraft together with one or more passengers with symptoms
consistent with an acute respiratory illness. Possible these symptoms were caused by a
novel influenza virus, originally found in pigs. This is why it is called swine influenza, even if it
is passed between humans. It cannot be excluded that the affected persons have shed
influenza virus during the flight. To prevent influenza iliness in you, airport personnel will
explain to you appropriate measures.

Please follow the recommendations of airport personnel.

Your personal data and how you can be reached should have been recorded by airport
personnel. If not, please make sure you leave it with airport authorities. You will be contacted
by the public health service, should further measures be necessary.

This novel type of influenza virus can cause serious illness and has been associated with
death. As long as this virus has not been found in Germany, German health authorities are
trying to detect emerging cases early, and to prevent importation of the virus. For this we are
relying on your cooperation. Typical signs are:

- sudden onset of illness

- fever 2 38 °C or chills

- runny or stuffy nose

- sore throat

- cough or shortness of breath

- muscle or joint pains, headache

If you notice any of the above symptoms within the next 7 days:

o Please seek medical attention as soon as possible, so you can be checked
and possibly treated. Please inform your physician beforehand about your
concern, such that the appropriate preparations can be made.

o Please keep this leaflet and hand it over to your physician.

o Please give your physician your flight details (airline, flight number, date and
time of arrival, place of departure, place of arrival, potential stop-overs). If you
still have it, bring along your ticket containing all these details.

For additional information, please see www.rki.de.

essage on th i is intended for th ician you may be
con in

12
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Message for medical personnel contacted by th;§ patient

Dear doctor,

The patient contacting you has developed influenza-like symptoms after a flight to Germany
(but may since have continued travel to another country). In the country of this patient’s
departure, infections with a novel type of influenza virus (swine flu) have been diagnosed.

This leaflet was prepared by the German Robert Koch Institute and handed out by the
airline, asking the passenger to seek medical help, should influenza-like symptoms develop.
For questions regarding this leaflet you can contact any German health department, or visit
www.rki.de.

Health authorities are aiming to protect patients from life-threatening infections, to enable
early detection of emerging cases and to prevent importation of the infection. In Germany,
by law any suspected or confirmed infection with the novel type of influenza virus (including
suspicious deaths) is reportable to local health authorities (typically the local health
department). If you diagnose or suspect such an infection we suggest the following
measures:

- Please contact your local health department and notify the (suspected) case. If possible,
please have available information regarding the patient’s travel (airline, flight number, time
of arrival, places of departure and arrival, and possible stop-overs).

For diagnostic purposes, please take a nose and throat swab sample and send it to a
laboratory capable of conducting appropriate tests. Your local health department can
advise you in this matter (isolated tests for influenza A are not sufficient to confirm
infection with swine flu).

Swine flu is clinically characterized by the following symptoms:

Swine flu is clinically characterized by the following symptoms:

- sudden onset of illness

- fever 2 38 °C or chills

- runny or stuffy nose

- sore throat

- cough or shortness of breath

- muscle or joint pains, headache

For a case of influenza, please consider prescribing neuraminidase inhibitors in
therapeutic dosage (according to standard recommendations). Nose and throat swab
samples should be taken before therapy commences.

If an influenza infection is confirmed, prophylaxis with neuraminidase inhibitors should be
considered for contact persons (family members, medical personnel).

Many thanks for your cooperation!

2/2
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__—_____-r_‘___ Familie, Gesundheit m
Hamburg undVerbraucherschutz

~ Meldung eines erkrankteri Passagiers

0173 2322871

Welche Symptome liegen vor? Fieber / fever > 38° C []ja[] nein
What are the symptoms / problems of the Schnupfen / cold =] ja [] nein
passenger?
Husten / cough [1ja[] nein
Halsschmerzen / i .
sore throat [1jald nein
Atemnot / : -
shortness of breath [l jad nein

Sonstige / other:

Wann waf der Beginn der Symptomatik?
When did the symptoms begin?

Was war der Aufenthaltsort [/ die
Aufenthaltsorte in den letzten 7 Tagen vor
Symptombeginn?

Where has the passenger been the past 7 days
before beginning of symptoms?

Gab es einen Kontakt mit einer Person mit
bestatigter Influenza-Erkrankung?

Has the passenger had contact to a person
with verified infection?

Wurden Richtlinien der I|ATA fiir das
Management an Bord eingeleitet?

Have there been opened measures according
to IATA guidelines onboard?

Wie viele Passagiere sind betroffen?
How many passengers are affected?

Name / name
Geburtsdatum / date of birth
Adresse / address

der erkrankungsverdéchtigen Person(en)?
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Freie und Hansestadt Hamburg

Behdrde fiir Soziales, Familie, Gesundheit
und Verbraucherschutz (BSG)

vom Personal auszufiillen / to be filled out by staff

Arztliche Untersuchung

Probenabnahme

[] Fieber >38°C

[] Schnupfen und verstopfte Nase
[] Husten

[[] Halsschmerzen

] Atemnot

|:| Rachen (Anzahl)
|:| Nase (Anzahl)

[[1 Aufenthalt in def. Gebieten (welche?)

[] Kontakt mit inf, Person

[ sonstige

Grippeimpfung [ ja [ nein
Datum __ / /200 _

Antivirale Medikamente [] ja [] nein

[] Tamiflu®

[] Relenza ™

[1 Amantadin

[[] sonstige / unbekannt

Bemerkungen:

WEITERREISE

Datum: ! /2009

Uhrzeit:

Unterschrift Arzt:

Unterschrift Probe:
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[ positiv
[ negativ
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